I Ciscenie i odrzavanie

Staklenu posudu (3) i poklopce moZete prati u perilici posuda.

Isklju¢i  uredaj. Izvadite OCistite jedinicu motora (6)
staklenu posudu (3) iz mekom, viaznom krpom i
jedinice motora (6) i isperite  malom  koli¢inom  blagog
je vodom. Ako je potrebno, deterdZenta.

ponovite iste korake.

4.2 Skladistenje

e Ako uredaj ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, paZljivo ga
uskladistite.

o |skljucite uredaj iz struje prije nego Sto ga odloZite.

e Stavite uredaj na hladno i suho mjesto.

e Cuvajte uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece.

4.3 Prijevoz i otprema

e Tijekom transporta i isporuke uredaj nosite u originalnom pakiranju.
Pakiranje uredaja Stiti ga od fizickih oStecenja.

¢ Ne stavljajte teSke predmete na uredaj ili njegovu ambalazu. U
protivnom se uredaj moze oStetiti.

e Ako uredaj padne, uredaj mozda nece raditi ili se moze trajno oStetiti.
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I} Ciscenje i odrzavanie

4.1 Ciscenje
UPOZORENJA:

e Nikada ne koristite benzin, razrjediva¢, abrazivna
sredstva za CiS¢enje, metalne predmete ili grube Cetke za
CiS¢enje ovog uredaja.
e  Budite oprezni kada Gistite jedinicu s o$tricom za
sjeckanje. OStrica za sjeckanje (9) je oStra. PokuSajte je ne
drzati na strani o$trice i nemojte je potapati pod vodu.

A e Nikada ne Cistite nozeve golim rukama.
e (cistite stolni blender nakon svake uporabe. Ne

ostavljajte ostatke hrane da se osuSe na ili u blenderu. Tada bi
CiS¢enje bilo puno teze.

e Nemojte koristiti vruéu vodu. LeZajevi sklopa noza imaju
funkciju podmazivanja za dug radni vijek. Vruéa voda oStecuje

SADRZAJ
HRVATSKI 03-17
SADRZAJ
HRVATSKI 03-17

ove lezajeve i skracuje vijek trajanja blendera.

Iskljucite uredaj i izvucite
kabel iz utiCnice. Priekajte
da se uredaj potpuno ohladi.

Uklonite staklenu posudu (3)
iz jedinice motora (6).
Isperite vodom kako biste
oCistili vece ostatke hrane
koji se mogu nakupiti unutar
posude.

Stavite staklenu posudu (3)
na svoje mijesto. Dodajte
toplu vodu i 1 do 1 % jedi-
nicu tekuceg deterdZenta,
zatim ukljuite blender na
nekoliko sekundi na velikoj
brzini.

Stolni blender / korisniCki prirucnik
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Rad

3.5 Polozaj “P”

Proces koji traje 1 do 2 sekunde u poloZaju "P" preko tipke za
podeSavanije brzine (7) naziva se "PULSE".

Za mijeSanje velikom brzinom s kratkim intervalima, drzite gumb za
podeSavanje brzine (7) u polozaju "P". Kada otpustite gumb, gumb za
podeSavanje brzine (7) automatski se vraca u polozaj "OFF" i uredaj se
pocinje zaustavljati.

3.6 Savjeti za mijeSanje

1. Za dodavanje kockica leda u mjeSavine dok blender radi, dodajte jednu
po jednu kockicu leda uklanjanjem mjerne posude (1). Za ukusnu
mjeSavinu, pravilno izmijeSajte led i pricekajte nekoliko sekundi prije
nego Sto dodate jo$ jednu kockicu leda.

2. Za dodavanje hrane uklonite mjernu posudu (1) i stavite sastojke kroz
otvor. Provjerite je |i hrana nasjeckana na komade od 2-5 cm kako bi
mogla proci kroz otvor. Vratite poklopac (1) kada zavrSite s dodavanjem
sastojaka.

3. Kada mijeSate tvrdu hranu kao Sto je sirovo povrce, kuhano ili sirovo
meso i voce, uvijek narezite takvu hranu na komade od 2-5 cm prije
nego Sto je stavite u staklenu posudu (3). U blender ne stavljajte vise od
2 komada takve hrane odjednom. To ¢e ubrzati proces mijeSanja i
smanijiti troSenje oStrice mijeSalice (8).

4. Ako u receptu nije drugacije navedeno, uvijek prvo dodajte tekuci
sastojak u staklenu posudu (3).

5. Za mijeSanje pi¢a stavite sve sastojke u staklenu posudu (3)
odjednom.

6. Izbjegavajte pretjerano mijeSanje. U pravilu je dovoljno mijeSati samo
nekoliko sekundi.

7. Pretjerano mijeSanje pretvara hranu u kaSu.
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Molimo, prvo procitajte ovaj prirucnik!

PoStovani,

zahvaljuiemo na odabiru uredaja tvrtke Beko. Nadamo se da ¢e vas ovaj
uredaj koji je proizveden primjenom kvalitetne i najmodernije tehnologije
dobro sluziti. Zbog toga, molimo pazljivo proCitajte cijeli ovaj korisniCki
prirucnik i ostale prilozene dokumente prije koriStenja uredaja te ga
sacuvajte za buducu upotrebu. Ako uredaj predajete nekom drugom tada im
dajte i korisnicki priruénik. Pridrzavajte se uputa tako da posvetite paznju
svim informacijama i upozorenjima u korisnickom priru¢niku.

Znacenje simbola
U ovom vodicu koriste se sljedeci simboli:

Vazne informacije i savjeti u vezi s
koriStenjem uredaja.

Pogodno za kontakt s hranom.

Nemojte uranjati uredaj, kabel za
napajanje ili utika¢ u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu.

Upozorenja na osobne ozljede ili
materijalnu Stetu

o4l
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Ocjena zaStite od strujnog udara
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Ovaj proizvod proizveden je u modernim pogonima u kojima se postupa na ekoloki prihvatijiv
nacin bez $tete po prirodu.
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nacin bez $tete po prirodu.




Vazne upute o sigurnosti i zastiti
okolisa

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute koje ¢e vam
pomodi zastititi se od rizika tjelesnih ozljeda ili
oStecenja imovine.

Svako jamstvo Ce prestati vrijediti ako se ne slijede
ove upute.

1.1 Opéa sigurnost

« Ovaj uredaj u skladu je s medunarodnim
sigurnosnim standardima.

« Ovaj uredaj mogu koristiti sve 0sobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
bez dovoljno znanja ili iskustva u koriStenju ovog
uredaja, ako su pod nadzorom i ako su dobile
upute o pravilnom koriStenju ovog uredaja i
mogucim opasnostima. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem.

« Ne koristite uredaj ako je oStecen kabl za napajanje ili

nozi¢ uredaja. Obratite se ovlaStenom servisu.

« Koristite samo originalne delove ili delove koje je
preporucio proizvodac.

« Nemojte rastavljati ovaj ureda;.

« Nemojte koristiti uredaj ili njegove dijelove na ili
blizu vrucih povrSina i nemojte ih stavljati na takve
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3.4 Drobljenje leda
UPOZORENJA:

e Dodajte vodu u staklenu posudu (3) za odmrzavanje leda
u uredaju.

e Zaobradu mrvljenog leda preporuéujemo dodavanije tri
Cetvrtine leda i 15 ml hladne vode za pice u posudu.

Nakon dodavanja 15 ml
vode u staklenu posudu (3),
dodajte 3/4 leda.

Ukljuite uredaj u utiCnicu i
pocnite s radom odabirom
razine brzine (7).

Kada ste  zawsili s
mijeSanjem, okrenite gumb
za podeSavanje brzine (7) u
poloZaj "0" i zatim izvucite
utikac iz uticnice.

Za uklanjanje staklene posude
(3) iz jedinice motora (6),
okrenite je prema oznaci ‘@ i
izvadite. Postavite posudu (3)
na ravnu povrsinu, zatim
okrenite i podignite poklopac
(2) u smjeru kazaljke na satu
kako histe ga otvorili.

Kako biste dodali vise leda
dok uredaj radi, otvorite
mjernu  posudu (1) i
dodajte kockice leda.

Stolni blender / korisniCki prirucnik
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e U vaSe voéne mjeSavine s mlijekom (jagoda, banana, itd.)
o napunite mlijeko do maksimalno 1000 ml. U protivnom moze

doci do prelijevanja ili curenja tijekom procesa.

e Ovim uredajem nemojte sjeckati suho voce, poput badema i
lieSnjaka.

e S uredajem mozete obradivati hranu na maksimalnoj
temperaturi od 40 °C.

e Nemojte stavljati nikakve predmete u staklenu posudu (3)
dok uredaj radi.

e Dodajte materijal u staklenu posudu kroz otvor za mjernu
posudu (1) tijekom procesa mijeSanja.

A UPOZORENJE: Nemojte uklanjati materijal iz staklene posude
(3) prije nego Sto se oStrica za sjeckanje (4) potpuno zaustavi.

Stavite staklenu posudu (3) UKljucite uredaj u uticnicu i Kada  ste  zawrsili s
uspravno na jedinicu motora  pocnite s radom odabirom  mijeSanjem, okrenite gumb
(6), okrenite je prema oznaci  razine brzine (7). 7a podegavanje brzine (7) u
“@" i zaklucatte je u polozaj "0" i zatim izvucite
odgovarajucem polozaju. utikad iz uticnice.
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Vazne upute o sigurnosti i zastiti
okolisa

povrsine.

« Nemojte koristiti uredaj vlaznim rukama.

« |z sigurnosnih razloga, proizvod nece raditi ako
ostavite poklopac otvorenim.

» Va$ glavni izvor napajanja mora biti u skladu s
navedenim podacima na tipskoj naljepnici.

» Nemojte Koristiti uredaj s produznim kabelom.

* Ne dirajte utikaC uredaja dok su vam ruke viazne ili
mokre.

* Ne iskljuCujte uredaj iz utikaca povlaCenjem za
kabel.

» Prije CiSCenja, uklanjanja i postavljanja dodataka,
iskljuCite uredaj i pricekajte da se potpuno
zaustavi.

» Ozbiljine ozljede mogu nastati zbog nepravilne
uporabe prilikom praznjenja spremnika, tijekom
CiScenja i u kontaktu golih ruku s oStricom za
sjeckanje. Pazljivo rukujte nozem za sjeckanje i
pokuSajte ga drzati samo za plasticni dio.

« Nikada ne dodirujte ostrice dok koristite uredaj.
Postoji opasnost od ozljeda zbog nepravilne
uporabe.

» Nakon CiScenja, a prije ukljuCivanja ili sastavljanja

Stolni blender / korisnicki prirucnik 5/HR
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Vazne upute o sigurnosti i zastiti
okolisa

dijelova osuSite uredaj i sve njegove dijelove.

» Nemojte uranjati uredaj, kabel za napajanje ili
utikaC u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

* Ako pohranjujete ambalazu, drzite je izvan dohvata
djece.

» Djeci je zabranjeno Kkoristiti ovaj uredaj. Drzite
uredaj i njegov elektricni kabel izvan dohvata djece.
» Uredaj uvijek koristite na stabilnoj, ravnoj, Cistoj i
suhoj povrsini.

» Ovaj uredaj je namijenjen za koriStenje u
kucanstvima i slicnim objektima kao Sto su:

- mala kuhinja za djelatnike u trgovinama, uredima i
drugim radnim okruzenjima,

- seoske kuce i za goste u hotelima, motelima i
drugim stambenim sredinama,

- objekti koji nude nocenje s doruckom

» Nemojte stiskati ili savijati kabel za napajanje niti
ga povlaciti preko ostrih rubova kako biste izbjegli
oStecenje. Drzite kabel za napajanje dalje od vrucih
povrsSina i otvorenog plamena.

* Prije prve uporabe uredaja pazljivo oCistite sve
dijelove koji dolaze u dodir s hranom. Sve detalje
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Vazne upute o sigurnosti i zastiti
okolisa
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Rad

3.1 Predvidena namjena

Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu, nije prikladan za
profesionalnu uporabu.

Uredaj je namijenjen za sjeckanje manjih tvrdih namirnica (npr. ¢eSnjak,
rajCica, mrkva) i voca (npr. jagode, banane).

3.2 Prva uporaba
Ocistite dijelove uredaja prije prve uporabe (vidi 3.1.)
3.3 Pokretanje

Postavite uredajna ¢vrstui ~ Za  uklanjanje  staklene  Stavite sastojke koje Zelite
ravnu povrsinu. posude (3) iz jedinice moto-  pripremiti u staklenu posu-
ra (6), okrenite je prema du (3) i zatvorite poklopac
oznaci “@’ i izvadite. Stavite  (2).
posudu (3) na ravnu povr-
Sinu i okrenite i podignite
poklopac (2), okrenite ga na
simbol “&” i uklonite je.

UPOZORENJE:

e Ne koristite uredaj ako je prazan ili bez poklopca.
A e Ne dirajte ostrice golim rukama.

e |z sigurnosnih razloga, proizvod nece raditi ako ostavite

poklopac otvorenim.
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2 e Ne koristite uredaj ako je prazan ili bez poklopca.

e Ne dirajte oStrice golim rukama.
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poklopac otvorenim.
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Va$ Blender

Mijerna posuda

Poklopac

Bokal

NoZ za sjeckanje

Ukrasni prsten

Jedinica motora

Tipka za podeSavanije brzine

Protuklizno dno

Dio za omotavanje kabela (ispod uredaja)

© ®©® Nk~

Tehnicki podaci
Napon: 220-240 V~, 50-60 Hz
Snaga: 600 W

Klasa izolacije: Il

Zadrzana su prava na tehnicke i dizajnerske izmjene.
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Vazne upute o sigurnosti i zastiti
okolisa

pogledajte u odjeljku "Ciscenje".

» Ne dodirujte pokretne dijelove uredaja. Nemojte
spajati niti uklanjati dijelove dok se uredaj potpuno
ne zaustavi.

» Budite oprezni prilikom uklanjanja oStrih nozeva,
praznjenja spremnika i tijekom ¢is¢enja

 Budite oprezni ako ulijevate vruéu tekucinu u
blender, jer moze izletjeti iz uredaja zbog naglog
kuhanja pare

» Uvijek iskljuCite uredaj ako ga ostavite bez
nadzora i prije sastavljanja, rastavljanja ili
Ciscenja.

e OPREZ: Kako bi se izbjegla opasnost od
nenamjernog toplinskog iskljuCivanja, ovaj se
uredaj ne smije napajati vanjskim prekidacem,
poput mjeraca vremena, niti se smije spajati na
krug koji korisnik redovito ukljucuje i iskljucuije.

1.2 Informacije o uskladenosti s WEEE propisima i
zbrinjavanju otpada

Ovaj je proizvod u skladu s WEEE Direktivom Europske unije (2012/19/
EU). Ovaj proizvod sadrzi Klasifikacijsku oznaku za odlaganje otpadne
elektricne i elektronicke opreme (WEEE).
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Vazne upute o sigurnosti i zastiti
okolisa

Ovaj simbol oznaCava da se ovaj proizvod ne smije odlagati
zajedno s drugim kucnim otpadom na kraju njegovog radnog
—

vijeka. IskoriSteni uredaj mora se vratiti na sluzbeno sabirno
mjesto za recikliranje elektricne i elektroniCke opreme. Da
biste prona$li ove sustave prikupljanja, obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu kod kojeg je proizvod kuplien. Svako kucanstvo ima vaznu
ulogu u vracanju i recikliranju starih uredaja. Ispravno zbrinjavanje
iskoriStenog uredaja pomaze u sprje¢avanju mogucih negativnih
posliedica za okoli$ i zdravlje ljudi.

1.3 Sukladnost s RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u skladu je s RoHS Direktivom Europske unije
(2011/65/EU). Ne sadri Stetne i zabranjene materijale navedene u
direktivi.

1.4 Informacije o pakiranju

@Y% | Ambalaza proizvoda izradena je od materijala koji se mogu
"" reciklirati, u skladu s nacionalnim propisima o zastiti okolisa.
Nemojte odlagati ambalazu s ku¢nim otpadom ili drugim
vrstama otpada, vec¢ je odloZite u centrima za prikupljanje
ambalaZe koje su odredile lokalne vlasti.

1.5 Kako ustedjeti energiju

Prije dodavanja tvrde hrane u uredaj, izrezite je na manje komade u
skladu s informacijama u priruCniku. Slijedite ostale upute i trajanja
navedena u prirucniku. Ako je prikladno za pripremu hrane, odaberite
nize razine brzine. Nakon upotrebe iskljuCite uredaj i izvucite kabel iz
uticnice.
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Va$ Blender

2.1 Pregled

Vrijednosti navedene na uredaju ili pratecoj dokumentaciji su laboratorijska o¢itanja u
skladu s odgovarajuc¢im standardima. Ove vrijednosti mogu varirati ovisno o koristenju i
uvjetima okoline.

Va$ Blender
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Vrijednosti navedene na uredaju ili pratecoj dokumentaciji su laboratorijska o¢itanja u
skladu s odgovarajuc¢im standardima. Ove vrijednosti mogu varirati ovisno o koriStenju i
uvjetima okoline.
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